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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৩৪৯২

২৫/ িচিকৎসা (كتاب الطب)
পিরেদঃ ২৫/২৪. য বি উ লাহা ারা দহন কের

باب من اكتَوى

আরবী

حدَّثَنَا ابو برِ بن ابِ شَيبةَ، ومحمدُ بن بشَّارٍ، قَالا حدَّثَنَا محمدُ بن جعفَرٍ، غُنْدَر حدَّثَنَا

شُعبةُ، ح وحدَّثَنَا احمدُ بن سعيدٍ الدَّارِم، حدَّثَنَا النَّضر بن شُميل، حدَّثَنَا شُعبةُ،

يحي ،مع تعمس قَال ،ارِينْصةَ الاارزُر ندِ بعس نب نمحدِ الربع ندُ بمحدَّثَنَا مح

‐ وما ادركت رجلا منَّا بِه شَبِيها يحدِّث النَّاس انَّ سعدَ بن زُرارةَ ‐ وهو جدُّ محمدٍ

من قبل امه انَّه اخَذَه وجع ف حلْقه يقَال لَه الذُّبحةُ فَقَال النَّبِ ـ صل اله عليه وسلم ـ

‏"‏ لابلغَن او لابلين ف ابِ امامةَ عذْرا ‏"‏ ‏.‏ فَواه بِيدِه فَمات فَقَال النَّبِ ـ صل اله عليه

وسلم ـ ‏"‏ ميتَةَ سوء للْيهودِ يقُولُونَ افَلا دفَع عن صاحبِه ‏.‏ وما املكُ لَه ولا لنَفْس شَيىا

‏"‏ ‏.‏

বাংলা

১/৩৪৯২। সাদ ইবেন জুরারা আল-আনসারী (রাঃ) থেক বিণত। তার কনালীেত ’যাহ’ নামীয় বথা হেলা। নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ আবূ উমামার িচিকৎসার বাপাের আিম যথাসাধ চা করেবা। অতঃপর

িতিন িনজ হােত তােক ত লাহার ারা সঁক িদেলন। িতিন ইনিতকাল করেল নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলনঃ তার মৃতুেত ইহূদীেদর খারাপ অপবাদ হগত হেলা। তারা বলেব, স তার সাথীর মৃতু

ঠকােত পারেলা না; অথচ আিম িনেজর জন অথবা কােরা জন িকছু করার মতা রািখ না।

English

Muhammad bin ‘Abdur-Rahman bin Sa’d bin Zurarah Al-Ansari said:
“I heard my paternal uncle Yahya – and I have not seen a man among us like
him – tell the people that Sa'd bin Zurarah, who was the grandfather of
Muhammad through his mother, was suffering from pain in his throat, known
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as croup. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: ‘I shall do my best for Abu Umamah.’ Such
that I will be excused (i.e., free of blame if he is not healed). And he
cauterized him with his own hand, but he died. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: ‘May
the Jews be doomed! They will say: “Why could he not avert death from his
Companions?” But I have no power to do anything for him or for my own
self.’”

ফুটেনাট

মুয়াা মােলক ১৭৫৮। তাহকীক আলবানীঃ وءيتَةَ سم বািতত হাসান।

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=44456

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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